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221611 - गैर-मुिलम से इतार का खाना वीकार करने म  कोई आपि नही ंहै

न

या रमज़ान म  मिजद गैर-मुिलम से इतारी या इतारी के िलए पैसा वीकार कर सकती है

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह के िलए योय है।

मुसलमान के िलए रमज़ान म  गैर-मुिलम ारा दान िकया गया इतार का खाना वीकार करने म  कोई आपि की बात

नही ंहै, इसी तरह गैर-मुिलम से इतारी खरीदने के िलए पैसा वीकार करने म  भी कोई दोष नही ंहै। यिक यादा से

यादा यह भोजन ''अनुदान'' या ''उपहार'' के अंतगत आता है। और पैगंबर सललाहु अलैिह व सलम ने कुछ कािफर

(गैर-मुिलम) से उपहार वीकार िकया है।

अब ूहुमैद अस-साइदी से विणत है िक उहने कहा : "हमने पैगंबर सललाहु अलैिह व सलम के संग तबकू की लड़ाई

म  भाग िलया। और “ऐला” के राजा ने नबी सललाहु अलैिह व सलम को एक सफेद खचर उपहार भ ट िकया और

आपको एक चोग़ा पहनाया।'' इसे बुख़ारी (हदीस संया : 2990) ने िरवायत िकया है।

तथा अबास इने अदुल-मुिलब ने - हुनैन के िदन (की लड़ाई) के बारे म  - कहा : "अलाह के रसलू सललाहु अलैिह

व सलम अपने एक सफेद खचर पर सवार थे िजसे उह  फवा िबन नुफासा अल-जुज़ामी ने उपहार िदया था।" इसे मुिलम

(हदीस संया : 1775) ने िरवायत िकया है।

अली िबन अबी तािलब रिज़यलाहु अहु से विणत है : दमूा के उकैिदर (राजा) ने पैगंबर सललाहु अलैिह व सलम को

उपहार म  एक रेशमी व भ ट िकया, तो आपने उसे अली रिज़यलाहु अहु को दे िदया और फरमाया : "इसे फाड़कर

फाितमाओं की ओढ़िनयाँ बना दो।'' इसे बुखारी (2472) और मुिलम (2071) ने िरवायत िकया है और उत शद मुिलम के

ह ।

नववी रिहमहुलाह ने कहा :

''इस हदीस म  कािफ़र के उपहार को वीकार करने की अनुमित है।'' ''शह मुिलम (14/50, 51) से उरण समात हुआ।
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अनस िबन मािलक रिज़यलाहु अहु से विणत है िकः ''एक यहदूी औरत नबी सललाहु अलैिह व सलम के पास एक

ज़हर-युत बकरी लेकर आई, तो आपने उससे खाया।'' इसे बुखारी (2474) और मुिलम (2190) ने िरवायत िकया है।

थायी सिमित के फतावा म  आया है :

"इन िमठाइय को खाना जायज़ है, िजसे गैर-मुिलम लोग सामाय अवसर पर न िक धािमक अवसर पर मुसलमान को

पेश करते ह , जैसे िक बचे के जम आिद पर ; यिक यह कािफर के उपहार को वीकार करने के अयाय से है, और यह

बात िस है िक नबी सललाहु अलैिह व सलम ने मुिक (अनेकेवरवािदय) के उपहार को वीकार िकया है।'' अंत

हुआ।

शैख अदुल अज़ीज़ िबन बाज़ - शैख अदुल अज़ीज़ आलुश-शैख - शैख ब अब ूज़ैद।

''थायी सिमित के फतावा'' (दि्वतीय संग ह) (10/470) से उरण समात हुआ।

शैख इने उसैमीन रिहमहुलाह से पछूा गया : मेरे पास एक गैर-मुिलम पड़ोसी है, और कुछ अवसर पर वह मुझे समय-

समय पर खाना और िमठाइयाँ भेजता है। या मेरे िलए उससे खाना और अपने बच को िखलाना जायज़ है

तो उहने उर िदया :

"हाँ, यिद तुहे उससे िनिचंत हो, तो तुहारे िलए कािफर के उपहार से खाना जायज़ है ; यिक नबी सललाहु अलैिह व

सलम ने उस यहदूी मिहला के उपहार को वीकार िकया िजसने आपको एक बकरी भ ट िकया था, तथा आपने उस यहदूी

यित के िनमंण को वीकार िकया िजसने आपको अपने घर पर आमंित िकया था और आप सललाहु अलैिह व

सलम ने उसके यहाँ खाया।

अतः कािफ़र का उपहार वीकार करने म , या उनके घर से खाने के बारे म  कोई आपि की बात नही ंहै, लेिकन इस शत के

साथ िक उनसे कोई खतरा न हो। यिद उनकी ओर से कोई भय हो, तो उनके आमंण को नही ंवीकार िकया जाएगा। इसके

साथ ही यह भी शत है िक वह अवसर कोई धािमक अवसर न हो, जैसे िक िसमस आिद। यिक ऐसी िथित म  उनसे उन

उपाहर को वीकार नही ंिकया जाएगा जो इस अवसर पर होते ह ।''

''फ़तावा नून अलद दब'' (24/2, अश-शािमला लाईब ेरी के वचािलत नंबर के अनुसार) से उरण समात हुआ।

और अलाह ही सबसे अिधक ान रखता है।


